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 MESSAGE NOTES  
復活の日～生ける望み 

テモテへの手紙 第一 4 章 10 節 

ロイド フラハティ 
 

イエス様が生きておられるからこそ、私たちの希望は本物で、確かなものであり、人生を変える

力を持っています。 
 

1. 十字架上で示された愛  

ローマ人への手紙 5 章 8 節 

しかし、私たちがまだ罪人であったとき、キリストが私たちのために死なれたことによって、

神は私たちに対するご自分の愛を明らかにしておられます。 
 
十字架は、神様がどれほど私たちを愛しておられるかを示しています。イエス様は、私たちが

良い人になるのを待たれたのではありませんでした。私たちがまだ罪人であったときに来てく

ださったのです。聖餐は、イエス様は私たちのためにご自身の体と血をささげてくださったと

いうことを思い出させてくれます。 
 
・十字架は、神の愛が本物であることの証しです。 

 

2. 復活によって確かなものとされた希望 
 
テモテへの手紙 第一 4 章 10 節 

私たちが労苦し、苦闘しているのは、すべての人々、特に信じる人々の救い主である生ける神

に、望みを置いているからです。 
 

イエス様が墓にとどまったままだったなら→私たちの希望は空しいものになっていた。 

イエス様が復活された→私たちの希望は確かなものとなった。 
 
・イエス様の復活は、私たちが立つことのできる確かな土台を与えてくれるのです。 

 

3. 今日を生きることのできる新しいいのち 
 
ローマ人への手紙 15 章 13 節 

どうか、希望の神が、信仰によるすべての喜びと平安であなたがたを満たし、聖霊の力によっ

て希望にあふれさせてくださいますように。 
 
私たちの希望が、愛に満ちた天の父にしっかりと根ざすとき、神様は私たちを喜びと平安で満

たし、前に進む力を与えてくださいます。 
 
バプテスマとのつながり:  

  古い自分の生き方を葬り→キリストとともに新しいいのちによみがえる 
 

まとめ: 
イエス様が生きておられるので、私たちはイエス様に希望を置くことができます。 

そしてイエス様を信頼して前に進むとき、神は私たちを希望で満たしてくださいます。 

それは将来のためだけでなく、今日を生きるための希望でもあるのです。 

 



2026.04.05 
 

 MESSAGE NOTES  
Resurrection Day - A Living Hope 

1 Timothy 4:10 
Loyd Flaherty 

 

Because Jesus is alive, our hope is real, secure, and life-changing. 
 
1. A Love Proven at the Cross 
 

Romans 5:8 “But God demonstrates His own love for us in this: While we were still 
sinners, Christ died for us.” 

The cross shows us how much God loves us. Jesus didn’t wait for us to be good—He 
came when we were sinners. Communion reminds us: Jesus gave His body and His 

blood for us 

• The cross proves God’s love is real. 
 
2. A Hope Secured by the Resurrection 
 

1 Timothy 4:10 “That is why we labor and strive, because we have put our hope in the 
living God, who is the Savior of all people, and especially of those who believe.” 

If Jesus stayed in the grave → our hope is empty 

But because He rose → our hope is secure 

• The resurrection of Jesus gives us solid ground to stand on. 
 

3. A New Life We Can Live Today 
 
Romans 15:13 “May the God of hope fill you with all joy and peace as you trust in Him, 
so that you may overflow with hope by the power of the Holy Spirit.” 

 
When our hope is firmly grounded in our loving Heavenly Father, He fills us with joy 
and peace, and gives us the strength to move forward. 

 
Connection to baptism:  

We die to the old life → We rise to a new life with Christ 

Conclusion: 

Because Jesus is alive, we can put our hope in Him. 

As we trust Him and move forward, He fills us with hope, not only for the future, but 
for living life today. 

 


